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бИблИЯ В лИтЕРАтУРЕ ДРЕВНЕЙ РУСИ

thE BIBLE AS A PARt OF thE LItERAtURE OF OLD RUS’

Библия рассматривается как составляющая древнерусской литературной традиции. особое 
внимание уделяется функциональным вариантам использования Библии в Древней Руси, текстам 
библейской периферии, толкованию библейских текстов, своеобразию библейской поэтики. Про-
анализированы первые славянские издания библейских книг и основные тенденции библейского 
гуманизма. наблюдения введены в контекст южнославянской и западноевропейской традиций.

Ключевые слова: Библия, древнерусская литература, экзегеза, историография, поэтика, 
книгопечатание.

In the article, the Bible is treated as a component of the Old Russian literary tradition. Parti-
cular attention is focused on the functional uses of the Bible in Old Rus’, the texts of the biblical pe-
riphery, interpretation of biblical texts, and the peculiarity of the biblical poetics. The first Slavic 
editions of biblical books are analyzed alongside with the main trends of biblical humanism. The ob-
servations are introduced into the context of South Slavic and Western European traditions.
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книжное собрание является моделью всемирной истории и мировой цивилизации в миниатюре. 
оно распадается на микробиблиотеки, куда входят издания, имеющие отношение к странам и на-
родам мира, в каждой из которых есть такие разделы, как география, история, международные 
отношения, путешествия, литература, философия, искусство, словари, учебники. Речь идет о биб-
лиотеке писателя, для которого чтение было первой фазой оригинального творчества.

Ключевые слова: А. С. Пушкин, личная библиотека, геополитические интересы, творче-
ская лаборатория писателя, микробиблиотека.

A. S. Pushkin’s personal library was an immediate reflection of his geopolitical interests, sha-
ping the poet’s creative personality. Its content makes the book collection a miniature model of world 
history and world civilization. It is divided into micro-libraries that include publications related to 
various countries and nations, further subdivided into such sections as geography, history, interna-
tional relations, travel, literature, philosophy, art, dictionaries, textbooks. We thus have here the 
library of a writer for whom reading was the first phase of his own creativity.

key words: A. S. Pushkin, personal library, geopolitical interests, creative laboratory of the 
writer, micro-library.
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«МАгНЕтИЧЕСКАЯ лЮбОВь» И «СлЕЗы-ПРОВОДНИКИ»:  
РОМАНтИЧЕСКИЕ КлИшЕ В эПИСтОлЯРИИ И тВОРЧЕСтВЕ 

И. А. гОНЧАРОВА

Magnetic Love AND tears-guides:  
ROMANtIC CLIChES IN thE EPIStOLARY AND LItERARY LEGACY  

OF I. A. GONChAROV

Многие исследователи обращали внимание на автобиографизм прозы И. А. Гончарова, про-
слеживая образные и цитатные параллели в эпистолярии и художественных текстах. тем не ме-
нее в  определенных случаях письма и  произведения могут находиться в  типологической, а  не 
реминисцентной связи, обращаясь к третьим источникам, например, заимствуя готовые романти-
ческие формулы светской повести 1830-х годов (повторяющиеся мотивы любви-электричества, 
страсти-болезни, магнетического/гипнотического взгляда и неравной любви). Задача данной ста-
тьи — дать более полное представление о возникновении магнетических аналогий в романтической 
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беллетристике начала XIX века, а также проанализировать схожие типологические параллели 
в эпистолярии Гончарова.

Ключевые слова: И. А. Гончаров, эпистолярий, романтизм, магнетизм, светская повесть, 
клише.

A number of researchers have repeatedly commented on the autobiographical nature of I. A. Gon-
charov’s prose, tracing figurative and quotation parallels in his epistolary and literary texts. never-
theless, in certain cases, his letters and works feature typological rather than reminiscent connec-
tions, engaging with external sources, e. g. borrowing ready-made romantic formulas of the secular 
novelas of the 1830s. Samples of such borrowings are the recurring motifs of love-electricity, pas-
sion-ailment, magnetic/hypnotic gaze and unequal love. Therefore, this article is an attempt to offer 
a more comprehensive understanding of the emergence of magnetic analogies in the Romantic fiction 
of the early 19th century, as well as to analyze similar typological parallels in Goncharov’s epistolary 
legacy.

key words: I. A. Goncharov, epistolary, Romanticism, magnetism, secular story, cliché.
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«А МУЖИКОВ ОтПУСтИть НА ВОлЮ…»  
(ЗАМЕтКИ КОММЕНтАтОРА К РОМАНУ И. А. гОНЧАРОВА «ОбРыВ»)

«AND LIBERAtE thE MUZhIkS...» (A COMMENtAtOR’S NOtES  
ON I. A. GONChAROV’S NOVEL the PreciPice)

внутренняя хронология и темпоральный контекст художественной прозы И. А. Гончарова 
рассмотрены как один из приемов создания композиционной завершенности в романе «обрыв». 
Художественное время произведения реконструируется посредством сопоставления временных 
моделей персонажей в точке пересечения с социально-историческими маркерами повествования. 
особое внимание уделено указу «об обязанных крестьянах» 1842 года.
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Ключевые слова: роман «обрыв», крестьянское законодательство XIX века, образ времени, 
историзм.

The article considers the internal chronology and temporal context of I. A. Goncharov’s prose 
works as one of the approaches to achieving the compositional unity of his novel The Precipice. The 
fictional time of the novel is reconstructed by comparing the temporal modes of the characters at the 
crossing points with the socio-historical markers of the narrative. A particular attention is paid to 
the Decree on Entailed Peasants (1842).

key words: The Precipice novel, 19th century peasantry legislation, temporal images, histori-
cism.
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КОНтЕКСты ПИСьМА-ИСПОВЕДИ 
(«POUR Et CONtRE» И. А. гОНЧАРОВА)

CONtEXtS OF A CONFESSIONAL LEttER  
(Pour et contre BY I. A. GONChAROV)

отправленная И. А. Гончаровым е. в. толстой «глава романа» под заглавием «Pour et con-
tre» традиционно рассматривается в эдиционной и исследовательской практике как одно из пи-
сем. однако, несмотря на свойственную ему автобиографичность, текст следует принципам худо-
жественной условности, что отражается в  его жанровых, композиционных и  стилистических 
особенностях.

Ключевые слова: И. А. Гончаров, е. в. толстая, «Pour et contre», корреспонденция.

The «chapter from the novel» sent by I. A. Goncharov to E. V. Tolstaya under the title Pour et 
Contre is traditionally considered in publishing and research as one of his letters. however, despite 
its inherent autobiographical features, the text follows the principles of artistic convention, which is 
reflected in its genre, compositional and stylistic features.

key words: I. A. Goncharov, E. V. Tolstaya, Pour et Contre, correspondence.
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НЕИЗВЕСтНыЙ ПЕтЕРбУРгСКИЙ ФЕльЕтОН  
И. А. гОНЧАРОВА

AN UNkNOWN St. PEtERSBURG FEUILLEtON  
BY I. A. GONChAROV

в статье предложена атрибуция фельетона в газете «Северная почта». участие в создании 
текста главного редактора газеты И. А. Гончарова аргументируется совокупностью факторов: об-
стоятельствами его биографии, жанровыми, тематическими и  текстуальными параллелями 
с другими его текстами.

Ключевые слова: атрибуция, газета, русская литература XIX века, Санкт-Петербург.

The article provides the attribution of the feuilleton, published in the newspaper Severnaya 
Pochta. The researcher proves I. A. Goncharov’s authorship by a set of factors: his life circumstances, 
genre, thematic and textual parallels with his other texts.

key words: attribution, newspaper, Russian literature of the 19th century, St. Petersburg.
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НА ПУтИ К АКАДЕМИЧЕСКОЙ «ИСтОРИИ РУССКОЙ лИтЕРАтУРы»:  
РАЗМышлЕНИЯ ПО ПОВОДУ РАбОт М. Н. ВИРОлАЙНЕН  

О ПОэЗИИ ЗОлОтОгО ВЕКА И РОМАНтИЗМЕ

thE ROAD tO thE ACADEMIC historY oF russian Literature: 
REFLECtIONS ON M. N. VIROLAINEN’S WORkS  

ON thE POEtRY OF thE GOLDEN AGE AND ROMANtICISM

отклик на статьи М. н. виролайнен «Русский романтизм как проблема» и  «о жанровой 
природе лирики Золотого века», в  которых предложен новый взгляд на поэзию пушкинской 
поры, затрагивает ряд выдвинутых в них положений. центральный из обсуждаемых вопросов 
касается отнесения поэтологического мышления первой трети XIX века к жанровому, характери-
зующему эпоху классицизма. С частью выдвинутых М. н. виролайнен в пользу этого доводов мож-
но согласиться, однако использование поэтами Золотого века элементов классических жанров в но-
вых контекстах с  сохранением памяти их происхождения относится к  признакам новой поэзии, 
а не классицизма, и соответственно, лежащее в его основе мышление не жанровое, а новое.

Ключевые слова: романтизм, классицизм, жанровое мышление, форма, жанр, неизмен-
ность, развитие, контекст, новая поэзия.

The article offers the reflections on M. n. Virolainen’s Russian Romanticism as a Problem and 
On the Genres of the Golden Age Lyrical Poetry, that offer a new perspective on the poetry of the 
Pushkin era, and touches upon a number of points put forward therein. The central issue under dis-
cussion is the attribution of poetological thinking of the first third of the 19th century to the genre 
thinking that informs the epoch of Classicism. Even though some of the arguments put forward by 
M. n. Virolainen in favor of this seem valid, she considers the use by the poets of the Golden Age of 
elements of the Classical genres in the new contexts while preserving the memory of their origin to be 
a property of new poetry, rather than Classicism, and, accordingly, the underlying thinking is not 
a genre one, but new.

key words: Romanticism, Classicism, genre thinking, form, genre, immutability, development, 
context, new poetry.
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МЕЖДУ ОРИЕНтАльНОЙ СтИлИЗАЦИЕЙ И АВтОбИОгРАФИЕЙ:  
К ИСтОРИИ СтИхОтВОРЕНИЯ  
А. С. ПУшКИНА «ИЗ гАФИЗА»

BEtWEEN ORIENtAL StYLIZAtION AND AUtOBIOGRAPhY:  
tOWARDS thE hIStORY  

OF A. S. PUShkIN’S POEM «FROM hAFIZ»

в статье подробно реконструируются контексты создания и публикации стихотворения «Из 
Гафиза» («не пленяйся бранной славой…»), написанного во время поездки А. С. Пушкина в дей-
ствующую армию во время русско-турецкой войны и впервые опубликованного вскоре после воз-
вращения. Анализируя трансформации перитекста от белового автографа к первой публикации, 
автор статьи демонстрирует «домашнюю семантику» стихотворения, скрытую за его ориенталь-
ной поэтикой, предлагает уточняющую интерпретацию для мистифицирующего заглавия первой 
публикации («Из Гафиза») и показывает значение этого текста для формирования пушкинского 
автобиографического нарратива в 1830-е годы.

Ключевые слова: А. С. Пушкин, Гафиз, русско-турецкая война 1828–1829 годов, «Путеше-
ствие в Арзрум», ориентализм, литературная полемика.

The article offers a detailed reconstruction of the writing and publishing contexts of Pushkin’s 
poem «From hafiz» («Do not be Seized by the Glory of the Battle…»), written during the poet’s visit 
to the military zone in the course of the Russo-Turkish War and first published shortly after his re-
turn. By examining the transformations of the peritext from the autograph to the first publication, 
the author highlights the poem’s «domestic semantics» concealed behind its Oriental poetics, offers 
a more specific interpretation of the mystifying title used for the first publication (From Hafiz), and 
outlines the significance of this text for the formation of Pushkin’s autobiographical narrative of the 
1830s.

key words: A. Pushkin, hafiz, Puteshestvie v Arzrum, Russo-Turkish War of 1828–1829, Ori-
entalism, literary polemics.
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«КНИЖКИ ДлЯ НАРОДА» В РОССИИ 1840-х гОДОВ: 
М. Н. МАКАРОВ

«BOOkS FOR thE FOLk» IN RUSSIA OF thE 1840s: 
M. N. MAkAROV

Рассказы М. н. Макарова 1840–1843 годов исследуются с применением жанрово-стилевого 
и контекстуального видов анализа с аксиологическим комментированием. отмечены особенности 
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простонародной стилистики и фольклорно-сказовая традиция, а также нравоучительный пафос 
и поэтика, близкие евангельской притче. С художественно-поэтической и функциональной точки 
зрения они близки сочинениям для народного чтения Ф.  н. Глинки, в. И. Даля, публикациям 
журнала в. Ф. одоевского и А. П. Заблоцкого-Десятовского «Сельское чтение». 

Ключевые слова: М. н. Макаров, литература для народа, фольклоризм, евангельская тра-
диция, Ф. н. Глинка, в. И. Даль, «Сельское чтение».

The article examines the short stories by M. n. Makarov of 1840–1843, using the genre-style 
and contextual analysis with axiological commentary. The features of the vernacular stylistics and 
of the fairytale folklore tradition are outlined, moral pathos and poetics, both of them reminiscent 
of the Gospel parable, are discussed. From the poetical and the functional perspective, they corre-
late with the pieces for the common people produced by F. n. Glinka and V. I. Dal’, as well as with 
the works published in the Rural Reader magazine by V. F. Odoyevsky and A. P. Zabloysky-Desya-
tovsky.

key words: M. n. Makarov, literature for common people, folklore, Evangelic tradition, F. n. Glin-
ka, V. I. Dal’, Rural Reader (Sel’skoe Chtenie) magazine.

С п и с о к  л и т е р а т у р ы

 1. Базанов В. Г. от фольклора к народной книге. л., 1983. 
 2. Боград В. Э. Журнал «отечественные записки» 1839–1848: указатель содержания. М., 

1985.
 3. Глинка Ф. И. Письма к другу / Сост., вступ. статья и комм. в. П. Зверева. М., 1990. 
 4. Гусев Н. В. одоевский и альманашный тип издания в России 1820–1840-х годов // вест-

ник Московского университета. Сер. 10. Журналистика. 2012. № 2.
 5. Иванова Т. Г. Макаров Михаил николаевич // Русские фольклористы: Биобиблиогра-

фический словарь. XVIII–XIX вв.: в 5 т. СПб., 2018. т. 3.
 6. Киреевский И. В. Критика и эстетика / Сост., вступ. статья и прим. Ю. в. Манна. М., 

1979.
 7. Лотман Ю. М. Поэзия 1790–1810-х годов // Поэты 1790–1810-х годов / вступ. статья 

и сост. Ю. М. лотмана; подг. текста М. Г. Альтшуллера; вступ. заметки, биогр. справки и прим. 
М. Г. Альтшуллера и Ю. М. лотмана. л., 1971 (Библиотека поэта. Большая сер.).

 8. Никодимова А. А. «Сельское чтение» владимира одоевского: Монография. тверь, 2018.
 9. Рыжкова-Гришина Л. В., Гришина Е. Н. Псевдонимы рязанских писателей // Россий-

ский научный журнал. 2017. № 3 (56).
10. Степанов В. П. Макаров Михаил николаевич // Русские писатели 1800–1917. Биогра-

фический словарь: в 5 т. М., 1994. т. 3. 
11. Тангаева  Н. И. М.  н.  Макаров об истории русской народной сказки (по журнальным 

публи кациям 1830–1833 годов) // вестник Рязанского государственного университета. 2017. 
№ 3/56.

12. Тангаева Н. И. Притчевый характер «Московских рассказов о бедных» М. н. Макаро-
ва // Проблемы исторической поэтики. 2018. т. 16. № 1.

13. Тиманова А. Р., Тиманова О. И. Связанность российской «книги для народного чтения» 
с попечительством о народе как социокультурная традиция XIX столетия // вестник челябин-
ской государственной академии культуры и искусств. 2013. № 2 (34).

14. Федосеева Т. В. «Русское национальное песнопение» (1809) М. н. Макарова в контексте 
зарождения русской фольклористики // Рязанский край в контексте русской литературы: очерки 
регионального литературоведения. Рязань, 2017.

15. Шаповалова  Г. Г. опыт создания первых книг для народа («Матросские досуги» в. И. Да-
ля) // очерки истории русской этнографии, фольклористики и антропологии. М., 1963. вып. II / 
отв. ред. Р. С. липец, в. К. Соколова. 

16. Юган Н. Л. Сборники «Солдатские досуги» и «Матросские досуги» в. И. Даля как книги 
для народного чтения // вісник Запорізького національного університету. Філологічні науки. 
2009. т. 2. № 2.

R e f e r e n c e s

 1. Bazanov V. G. Ot fol’klora k narodnoi knige. L., 1983. 
 2. Bograd V. E. Zhurnal «Otechestvennye zapiski» 1839–1848: Ukazatel’ soderzhaniia. M., 

1985.

Summaries



301

 3. Fedoseeva T. V. «Russkoe natsional’noe pesnopenie» (1809) M. n. Makarova v kontekste 
zarozhdeniia russkoi fol’kloristiki // Riazanskii krai v kontekste russkoi literatury: Ocherki regio-
nal’nogo literaturovedeniia. Riazan’, 2017.

 4. Glinka F. I. Pis’ma k drugu / Sost., vstup. stat’ia i komm. V. P. Zvereva. M., 1990. 
 5. Gusev N. V. Odoevskii i al’manashnyi tip izdaniia v Rossii 1820–1840-kh godov // Vestnik 

Moskovskogo universiteta. Ser. 10. Zhurnalistika. 2012. № 2.
 6. Iugan N. L. Sborniki «Soldatskie dosugi» i «Matrosskie dosugi» V. I. Dalia kak knigi dlia 

narodnogo chteniia // Vіsnik Zaporіz’kogo natsіonal’nogo unіversitetu. Fіlologіchnі nauki. 2009. 
T. 2. № 2.

 7. Ivanova T. G. Makarov Mikhail nikolaevich // Russkie fol’kloristy: Biobibliograficheskii 
slovar’. XVIII–XIX vv.: V 5 t. SPb., 2018. T. 3.

 8. Kireevskii I. V. kritika i estetika / Sost., vstup. stat’ia i prim. Iu. V. Manna. M., 1979.
 9. Lotman Iu. M. Poeziia 1790–1810-kh godov // Poety 1790–1810-kh godov / Vstup. stat’ia 

i  sost. Iu. M. Lotmana; podg. teksta M. G. Al’tshullera; vstup. zametki, biogr. spravki i prim. 
M. G. Al’t shullera i Iu. M. Lotmana. L., 1971 (Biblioteka poeta. Bol’shaia ser.).

10. Nikodimova A. A. «Sel’skoe chtenie» Vladimira Odoevskogo: Monografiia. Tver’, 2018.
11. Ryzhkova-Grishina L. V., Grishina E. N. Psevdonimy riazanskikh pisatelei // Rossiiskii 

nauchnyi zhurnal. 2017. № 3 (56).
12. Shapovalova G. G. Opyt sozdaniia pervykh knig dlia naroda («Matrosskie dosugi» V. I. Da-

lia) // Ocherki istorii russkoi etnografii, fol’kloristiki i antropologii. M., 1963. Vyp. II / Otv. red. 
R. S. Lipets, V. k. Sokolova. 

13. Stepanov V. P. Makarov Mikhail nikolaevich // Russkie pisateli 1800–1917. Biograficheskii 
slovar’: V 5 t. M., 1994. T. 3. 

14. Tangaeva N. I. M. n. Makarov ob istorii russkoi narodnoi skazki (po zhurnal’nym pub-
likatsiiam 1830–1833 godov) // Vestnik Riazanskogo gosudarstvennogo universiteta. 2017. № 3/56.

15. Tangaeva N. I. Pritchevyi kharakter «Moskovskikh rasskazov o bednykh» M. n. Makarova // 
Problemy istoricheskoi poetiki. 2018. T. 16. № 1.

16. Timanova A. R., Timanova O. I. Sviazannost’ rossiiskoi «knigi dlia narodnogo chteniia» 
s popechitel’stvom o narode kak sotsiokul’turnaia traditsiia XIX stoletiia // Vestnik Cheliabinskoi 
gosudarstvennoi akademii kul’tury i iskusstv. 2013. № 2 (34).

Андрей Алексеевич Петров

аспирант филологического факультета  
Санкт-Петербургского государственного университета

Andrey Alekseevich Petrov

PhD Student, Faculty of Philology, St. Petersburg State University

ORCID: 0009-0004-2172-0768

sinavitruvor@mail.ru

О ВОЗМОЖНых ИСтОКАх  
АНтИНИгИлИСтИЧЕСКОгО ДИСКУРСА РУССКОЙ лИтЕРАтУРы

thE POSSIBLE ORIGINS OF thE ANtI-NIhILIStIC DISCOURSE  
IN RUSSIAN LItERAtURE

Статья посвящена проблеме генезиса антинигилистического дискурса русской литературы 
XIX века. При выборе в качестве объекта исследования именно дискурса вопрос о генезисе анти-
нигилистической линии в русской литературе решается по-новому: предпосылки ее зарождения 
связываются с традицией изображения героев-вольтерьянцев, в первую очередь в драматургии 
XVIII века. 

Ключевые слова: нигилизм, антинигилистический роман, комедия, вольтер, в. И. Аско-
ченский.
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The article deals with the issue of the genesis of the anti-nihilistic discourse in the Russian lit-
erature of the 19th century. With the discourse chosen as the subject matter of the research, the 
question of the genesis of the anti-nihilistic line in the Russian literature is approached innovatively: 
its origins are associated with the tradition of depicting the Voltairian characters, primarily in the 
18th century drama.

key words: nihilism, anti-nihilistic novel, comedy, Voltaire, V. I. Askochensky.

С п и с о к  л и т е р а т у р ы

 1. Алексеев М. П. вольтер и русская культура XVIII века // вольтер: Статьи и материалы. 
л., 1947. 

 2. Аскоченский В. И. Асмодей нашего времени // Аскоченский в. И. За Русь святую! М., 
2014.

 3. Барбун В. В. Дискурс как поле и принципы его построения // In SITU. 2022. № 7.
 4. Батюто А. И. Антинигилистический роман 60–70-х годов // История русской литера-

туры: в 4 т. л., 1982. т. 3. Расцвет реализма.
 5. Бахтин М. М. Сатира // Бахтин М. М. Собр. соч.: в 7 т. М., 1997. т. 5. Работы 1940-х — 

начала 1960-х.
 6. Безносов Э. Л. Аскоченский // Русские писатели. 1800–1917: Биографический словарь: 

в 5 т. М., 1989. т. 1.
 7. Берков П. Н. История русской комедии XVIII века. л., 1977.
 8. Визгин В. П., Пустарнаков В. Ф., Соловьев Э. Ю. нигилизм // новая философская эн-

циклопедия: в 4 т. М., 2010. т. 3.
 9. вольнодумство // Словарь русского языка XVIII века. л., 1988. вып. 4.
10. Достоевский Ф. М. Полн. собр. соч.: в 15 т. л., 1990. т. 8.
11. Ефимов А. С. нигилизм и готика. М., 2022.
12. Ефимов А. С. Русский антинигилистический роман 1860–1870 гг. и  готическая про-

за второй половины XVIII — первой половины XIX в. Автореф. дис. … канд. филол. наук. М., 
2021.

13. Заборов П. Р. вольтерьянство: К истории слова и явления // вольтер: Pro et contra. СПб., 
2013.

14. Западов А. В. творчество Хераскова // Херасков М. М. Избр. произведения. л., 1961 
(Библиотека поэта. Большая сер.).

15. Златопольская А. А. Идейное наследие вольтера в России (XVIII–XXI век) // вольтер: 
Pro et contra. СПб., 2013.

16. Зубков К. Ю. «Антинигилистический роман» как полемический конструкт радикальной 
критики // вестник Московского ун-та. Сер. 9. Филология. 2015. № 4.

17. Клюшников В. П. Марево. М., 2012.
18. Кожинов В. В. Жанр // КлЭ. 1964. т. 2.
19. Косыхин В. Г. нигилизм и диалектика. Саратов, 2009.
20. Крестовский В. В. Кровавый пуф: в 2 кн. М., 2021. Кн. 1. Панургово стадо.
21. Майданская И. А., Майданский М. А. вольтер, Руссо и русские вольнодумцы // Свобод-

ная мысль. 2020. № 4.
22. Мирутенко К. С. вольтерьянство в русской комедии XVIII — начала XIX века: к вопро-

су о типовых приметах образа петиметра в русской сатирической драматургии // Искусствозна-
ние. 2007. № 3–4.

23. Сартаков Е. В. литература как публицистика: «антипечоринский» текст С. А. Бурачка 
и в. И. Аскоченского // Культурный ландшафт пограничья: прошлое, настоящее, будущее: Мате-
риалы II Междунар. науч. конф. Псков, 2018. т. 1.

24. Силантьев И. В. Дискурс и  жанр // вестник новосибирского гос. университета. Сер. 
История, филология. 2010. № 6.

25. Склейнис Г. А. Генезис и жанровая специфика антинигилистического романа // вестник 
вятского гос. университета. 2008. № 4.

26. Склейнис Г. А. Русский антинигилистический роман: генезис и жанровая специфика. 
Дис. … доктора филол. наук. Магадан, 2009.

27. Смирнов И. П. Психодиахронологика. М., 1994.
28. Сорокин Ю. С. Антинигилистический роман // История русского романа: в 2 т. М.; л., 

1964. т. 2. 
29. Старыгина Н. Н. Русский роман в ситуации религиозно-философской полемики 1860–

1870-х годов. М., 2003. 

Summaries



303

30. Тынянов Ю. Н. литературный факт // тынянов Ю. н. Поэтика. История литературы. 
Кино. М., 1977.

31. Фуко М. Археология знания. Киев, 1996.

R e f e r e n c e s

 1. Alekseev M. P. Vol’ter i russkaia kul’tura XVIII veka // Vol’ter: Stat’i i materialy. L., 1947. 
 2. Askochenskii V. I. Asmodei nashego vremeni // Askochenskii V. I. Za Rus’ sviatuiu! M., 

2014.
 3. Bakhtin M. M. Satira // Bakhtin M. M. Sobr. soch.: V 7 t. M., 1997. T. 5. Raboty 1940-kh — 

nachala 1960-kh.
 4. Barbun V. V. Diskurs kak pole i printsipy ego postroeniia // In SITU. 2022. № 7.
 5. Batiuto A. I. Antinigilisticheskii roman 60–70-kh godov // Istoriia russkoi literatury: V 4 t. 

L., 1982. T. 3. Rastsvet realizma.
 6. Berkov P. N. Istoriia russkoi komedii XVIII veka. L., 1977.
 7. Beznosov E. L. Askochenskii // Russkie pisateli. 1800–1917: Biograficheskii slovar’: V 5 t. 

M., 1989. T. 1.
 8. Dostoevskii F. M. Poln. sobr. soch.: V 15 t. L., 1990. T. 8.
 9. Efimov A. S. nigilizm i gotika. M., 2022.
10. Efimov A. S. Russkii antinigilisticheskii roman 1860–1870 gg. i goticheskaia proza vtoroi 

poloviny XVIII — pervoi poloviny XIX v. Avtoref. dis. … kand. filol. nauk. M., 2021.
11. Fuko M. Arkheologiia znaniia. kiev, 1996.
12. Kliushnikov V. P. Marevo. M., 2012.
13. Kosykhin V. G. nigilizm i dialektika. Saratov, 2009.
14. Kozhinov V. V. Zhanr // kLE. 1964. T. 2.
15. Krestovskii V. V. krovavyi puf: V 2 kn. M., 2021. kn. 1. Panurgovo stado.
16. Maidanskaia I. A., Maidanskii M. A. Vol’ter, Russo i russkie vol’nodumtsy // Svobodnaia 

mysl’. 2020. № 4.
17. Mirutenko K. S. Vol’ter’ianstvo v russkoi komedii XVIII — nachala XIX veka: k voprosu 

o tipovykh primetakh obraza petimetra v russkoi satiricheskoi dramaturgii // Iskusstvoznanie. 2007. 
№ 3–4.

18. Sartakov  E.  V. Literatura kak publitsistika: «antipechorinskii» tekst S.  A.  Burachka i V. I. As-
kochenskogo // kul’turnyi landshaft pogranich’ia: proshloe, nastoiashchee, budushchee: Materialy 
II Mezhdunar. nauch. konf. Pskov, 2018. T. 1.

19. Silant’ev I. V. Diskurs i zhanr // Vestnik novosibirskogo gos. universiteta. Ser. Istoriia, 
filologiia. 2010. № 6.

20. Skleinis G. A. Genezis i zhanrovaia spetsifika antinigilisticheskogo romana // Vestnik Viat-
skogo gos. universiteta. 2008. № 4.

21. Skleinis G. A. Russkii antinigilisticheskii roman: genezis i zhanrovaia spetsifika. Dis. … 
doktora filol. nauk. Magadan, 2009.

22. Smirnov I. P. Psikhodiakhronologika. M., 1994.
23. Sorokin Iu. S. Antinigilisticheskii roman // Istoriia russkogo romana: V 2 t. M.; L., 1964. 

T. 2. 
24. Starygina N. N. Russkii roman v situatsii religiozno-filosofskoi polemiki 1860–1870-kh go-

dov. M., 2003. 
25. Tynianov Iu. N. Literaturnyi fakt // Tynianov Iu. n. Poetika. Istoriia literatury. kino. M., 

1977.
26. Vizgin V. P., Pustarnakov V. F., Solov’ev E. Iu. nigilizm // novaia filosofskaia entsiklope-

diia: V 4 t. M., 2010. T. 3.
27. Vol’nodumstvo // Slovar’ russkogo iazyka XVIII veka. L., 1988. Vyp. 4.
28. Zaborov P. R. Vol’ter’ianstvo: k istorii slova i iavleniia // Vol’ter: Pro et contra. SPb., 2013.
29. Zapadov A. V. Tvorchestvo kheraskova // kheraskov M. M. Izbr. proizvedeniia. L., 1961 

(Biblioteka poeta. Bol’shaia ser.).
30. Zlatopol’skaia A. A. Ideinoe nasledie Vol’tera v Rossii (XVIII–XXI vek) // Vol’ter: Pro et 

contra. SPb., 2013.
31. Zubkov K. Iu. «Antinigilisticheskii roman» kak polemicheskii konstrukt radikal’noi kriti-

ki // Vestnik Moskovskogo un-ta. Ser. 9. Filologiia. 2015. № 4.

Summaries



304

Елена Наумовна Пенская

профессор национального исследовательского университета 
«высшая школа экономики» (Москва)

Elena Naumovna Penskaya

Professor, national Research University Higher School of Economics (Moscow)

ORCID: 0000-0003-2469-584X

lpenskaya@hse.ru

КОМЕДИЯ А. В. СУхОВО-КОбылИНА «СВАДьбА КРЕЧИНСКОгО» 
И тРАДИЦИИ УСАДЕбНОгО тЕАтРА

A. V. SUkhOVO-kOBYLIN’S COMEDY the Marriage oF KrechinsKY  
AND thE tRADItION OF thE MANOR thEAtER

литературный и  театральный дебют А. в. Сухово-Кобылина «Свадьба Кречинского» рас-
сматривается в контексте традиций усадебного или крепостного театра, столетняя русская исто-
рия которого к 1850-м годам достигла своей кульминации. «Свадьба Кречинского» была написа-
на и поставлена на домашней сцене одного из крупнейших по тем временам крепостных театров, 
в выксе. в архивных материалах — дневниках драматурга, его записных книжках, эпистоляр-
ном корпусе, собрании газетных и журнальных вырезок с пометами владельца — присутствуют 
упоминания о выксе, обитателях и гостях усадьбы, выксунском театре. они дают возможность 
восстановить некоторые события, репертуар и  проследить отражение деталей усадебного теа-
трального быта в поэтике комедии «Свадьба Кречинского».

Ключевые слова: крепостной театр, рукопись, архив, дневник, записная книжка, А. в. Су-
хово-Кобылин, Шепелевы, Баташевы, Голицыны.

The article consideres A. V. Sukhovo-kobylin’s literary and theater debut, The Marriage of 
Krechinsky, in the context of the manor or serf theater, with its centennial history reaching its cul-
mination in the 1850s. The Marriage of Krechinsky was written to be staged in one of the greatest 
serf theaters of the day, in Vyksa. The archives — the playwright’s diaries, his notebooks, epistolary 
legacy, collections of newspaper and magazine clippings with the owner’s notes — feature some men-
tions of Vyksa, of the guests and the hosts of the manor house, as well as of the local theater. They 
help to reconstruct certain events, the repertoire, and trace the reflection of the manor theater expe-
riences in the poetics of The Marriage of Krechinsky.

key words: serf theater, manuscript, archive, diary, notebook, A. V. Sukhovo-kobylin, the 
Shepelevs, the Batashevs, the Golytsins.
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ЗАлОЖНИК «СтАРИННОгО СПОРА»: 
ВОКРУг «СтИхОтВОРЕНИЙ» (1887) Н. М. МИНСКОгО

thE hOStAGE OF thE ancient disPute: 
AROUND thE PoeMs (1887) BY N. M. MINSkY

в статье представлены новые документы, относящиеся к выходу в свет книги н. М. Минско-
го «Стихотворения» (1887): переписка поэта с А. М. Скабичевским — автором скандальной ре-
цензии на это издание; материалы газетно-журнальной полемики, выступления в защиту поэта 
А. волынского и н. К. Михайловского; письмо Минского к Михайловскому (1888) — «програм-
мный» текст, фиксирующий изменение литературной ситуации — переход от позитивизма и ути-
литаризма «шестидесятников» к эстетизму и идеализму ранних символистов. 

Ключевые слова: сборник н. Минского «Стихотворения» (1887), переписка, газетно-жур-
нальная полемика, А. М. Скабичевский, А. л. волынский, н. К. Михайловский, русская литера-
тура конца XIX века. 

The article presents new documents related to the publication of n. M. Minsky’s book Poems 
(1887): the poet’s correspondence with A. M. Skabichevsky, the author of the scandalous review; ex-
cerpts from the newspaper and magazine polemics, speeches in defense of the poet by A. Volynsky and 
n. k. Mikhailovsky; Minsky’s letter to Mikhailovsky (1888), «a programmatic» text that captures 
the changes in the literary situation — the transition from positivism and utilitarianism of the «six-
ties» to the aestheticism and idealism of the early Symbolists.

key words: collection of n. Minsky’s Poems (1887), correspondence, newspaper and maga-
zine polemics, A. M. Skabichevsky, A. L. Volynsky, n. k. Mikhailovsky, Russian literature of the late 
19th century.
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«СВОРА ИМЕН»: От ЮбИлЕЯ Н. В. бУгАЕВА (1900)  
К ЧЕСтВОВАНИЮ КОРОбКИНА  

В РОМАНЕ АНДРЕЯ бЕлОгО «МОСКВА» (1926)

«A SWARM OF NAMES»: 
FROM thE JUBILEE OF N. V. BUGAEV (1900)  

tO thE hONORING OF kOROBkIN  
IN ANDREI BELY’S NOVEL MoscoW (1926)

Сцена чествования профессора Коробкина в романе «Москва» основана на реальных собы-
тиях, в  ней отражено празднование Московским математическим обществом выхода XX тома 
журнала «Математический вестник», переросшее в бенефис н. в. Бугаева, отца Андрея Белого. 
в анализируемой сцене действуют персонажи реальные, исторические (под своими реальными 
фамилиями) и персонажи с вымышленными именами. в статье выявляется, кто из лиц, участву-
ющих в юбилее н. в. Бугаева, был введен в роман под своими именами. у ряда героев, действую-
щих под вымышленными фамилиями, определяются их прототипы. 

Ключевые слова: Андрей Белый, н. в. Бугаев, роман «Москва», «Московское математиче-
ское общество», журнал «Математический сборник», автобиографизм, прототипы героев.

The episode of honoring Professor korobkin in the novel Moscow is based on real events, rein-
terpreting the celebration of the publication of the 20th issue of Matematicheskij Sbornik magazine 
at the Moscow Mathematical Society, which grew into a benefit event for n. V. Bugaev, Andrei Bely’s 
father. The characters in the analyzed episode are real people, historical personae (under their actual 
surnames) and characters with fictitious names. The article lists the participants of n. V. Bugaev an-
niversary who were subsequently introduced into the novel under their own names. The analysis of 
the characters presented under fictitious names leads to their real prototypes from the milieu of Pro-
fessor n. V. Bugaev or Andrei Bely.

key words: Andrei Bely, n. V. Bugaev, Moscow (the novel), Moscow Mathematical Society, Ma-
tematicheskij Sbornik magazine, autobiography, prototypes of characters.
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Ф. К. СОлОгУб. МОНгОльСКИЙ ПАРАДОКС

F. k. SOLOGUB. thE MONGOLIAN PARADOX

Публикуется очерк Ф. Сологуба «Монгольский парадокс», написанный в 1904 году. во вре-
мя русско-японской войны он не был напечатан, и Сологуб вернулся к нему уже в период Первой 
мировой войны, в 1916 году. в этот момент в текст были внесены изменения. Минимальная прав-
ка, при сохранении основного текста и парадоксальности высказываемых идей, сделала статью 
актуальной ситуации, откликом на конкретные исторические события.

Ключевые слова: Ф. Сологуб, публицистика, монголо-татарское иго, Первая мировая вой-
на, русско-японская война.

F. Sologub’s essay The Mongolian Paradox, written in 1904, is presented to the academic com-
munity. Failing to publish it during the Russo-Japanese War, Sologub went back to it during the 
First World War, as late as 1916. The text went through some amendments at that time. Minimal 
editing, while preserving the main body and the paradoxical nature of the ideas expressed, added to 
the essay’s actuality and turned it into a response to current historical events.

key words: F. Sologub, journalism, Tatar-Mongol Yoke, First World War, the Russo-Japanese war.
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«бЮРО ПРОВИНЦИАльНОЙ ПРЕССы» С. А. СОКОлОВА  
КАК ПОСРЕДНИК МЕЖДУ МОДЕРНИСтСКИМИ ПИСАтЕлЯМИ  

И Их ЧИтАтЕлЯМИ

S. A. SOkOLOV’S Bureau oF ProvinciaL Press AS A CONDUIt  
BEtWEEN MODERNISt WRItERS AND thEIR READERS

Статья посвящена истории «Бюро провинциальной прессы», организованного в  Москве 
в конце 1907 года. на материале газетных публикаций и архивных источников восстанавлива-
ется история создания Бюро, выявляются столичные литераторы и провинциальные газеты, со-
трудничавшие с ним. несмотря на то, что Бюро просуществовало меньше года, оно значительно 
способствовало популяризации модернистской литературы среди широкого круга читателей.

Ключевые слова: провинциальные газеты, С. А. Соколов, литературная полемика, история 
журналистики.

The article traces the history of the Bureau of Provincial Press, which was organized in Moscow 
in late 1907. Using the newspaper data and archival sources, the article reconstructs the history of 
the Bureau’s creation and identifies both the writers from the metropolis and the provincial newspa-
pers that collaborated with it. Even though the Bureau lasted for less than a year, it made a major 
contribution to the popularization of Modernist literature among a wide readership.

key words: provincial newspapers, S. A. Sokolov, literary polemics, history of journalism.
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МЕЖДУ ДВУх РЕВОлЮЦИЙ: 
1917 гОД В ПЕРЕПИСКЕ А. А. ИЗМАЙлОВА И И. И. ЯСИНСКОгО

BEtWEEN thE tWO REVOLUtIONS:  
thE YEAR 1917 IN thE CORRESPONDENCE 

OF A. A. IZMAILOV AND I. I. YASINSkY

в состав публикации входит переписка А. А. Измайлова и И. И. ясинского, относящаяся 
к 1917 году. основной ее темой является сотрудничество ясинского в газете «Петроградский ли-
сток»: Измайлов занял пост ее редактора в  апреле 1916 года и, наряду с  другими известными 
писателями и  журналистами, привлек ясинского к  участию в  издании. Переписка позволяет 
проследить эволюцию позиции ясинского от Февраля к октябрю 1917 года и выявить, как его 
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отношение к происходящим в России событиям было скорректировано в книге мемуаров «Роман 
моей жизни». 

Ключевые слова: А. А. Измайлов, И. И. ясинский, газета «Петроградский листок», Фев-
ральская и октябрьская революции 1917 года, эпистолярное наследие, мемуаристика.

The publication features the correspondence between A. A. Izmailov and I. I. Yasinsky (1917). 
It focuses on Yasinsky’s collaboration with the Petrogradsky Listok newspaper: Izmailov took over as 
its editor in April 1916 and, along with the other well-known writers and journalists, enlisted Yasin-
sky to become one of the contributors. The correspondence traces the evolution of Yasinsky’s position 
between February and October 1917 and shows how his attitude to the events in Russia was adjusted 
in his book of memoirs The Novel of My Life.

key words: A. A. Izmailov, I. I. Yasinsky, Petrogradsky Listok newspaper, February and Octo-
ber Revolutions of 1917, epistolary heritage, memoirs.
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МУльтИМОДАльНАЯ НАРРАЦИЯ В КИНОСЦЕНАРИЯх  
В. В. МАЯКОВСКОгО

MULtIMODAL NARRAtION IN thE SCREENPLAYS  
BY V. V. MAYAkOVSkY

в статье киносценарии в. в. Маяковского рассматриваются как мультимодальные наррати-
вы, основанные на объединении моделей игрового, хроникально-документального и анимацион-
ного кино. на примерах из сценариев «Позабудь про камин», «Сердце кино», «Бенц № 22» и дру-
гих раскрыто взаимодействие модусов передачи истории, позволяющих Маяковскому планиро-
вать постановку как сложный синтез нескольких видов кино.

Ключевые слова: нарратив, литературный сценарий, мультимодальность, кинематограф, 
ме диум.

The article analyzes the screenplays by V. V. Mayakovsky as multimodal narratives that combine 
the models of feature films, documentaries and animation. Using the scripts for Farewell to the Fire-
place, The Heart of Cinema, Benz No. 22 and others as the case studies, the interactions between the 
modes of transmitting a story line are revealed, highlighting Mayakovsky’s plan of the production as 
a complex synthesis of several cinematic strategies.

key words: narrative, screenplay, multimodality, cinema, medium.
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Н. К. гУДЗИЙ О И. А. бУНИНЕ 
(ПО МАтЕРИАлАМ лИЧНОгО АРхИВА  

И ПЕРЕПИСКИ УЧЕНОгО)

N. k. GUDZIJ ON I. A. BUNIN 
(BASED ON thE SChOLAR’S PERSONAL ARChIVE  

AND CORRESPONDENCE)

Статья, основанная на материалах личного архива н. К. Гудзия (отдел рукописей РГБ) 
и  Русского архива в  г. лидсе (великобритания), позволяет проследить, какое место занимало 
в его биографии и научном наследии творчество И. А. Бунина. Публикуемые материалы дают 
возможность восстановить историю эпистолярного общения Гудзия с в. н. Буниной и л. Ф. Зу-
ровым, а также прояснить обстоятельства появления на свет неопубликованной статьи ученого 
«о „Жизни Арсеньева“ И. А. Бунина в советских изданиях» (опубликованы фрагменты писем 
А. К. Бабореко к Гудзию). в приложении печатается полный текст статьи в последней редакции, 
а в подстрочных примечаниях приводятся разночтения с ее первоначальной версией.

Ключевые слова: н. К. Гудзий, И. А. Бунин, в. н. Бунина, л. Ф. Зуров, А. К. Бабореко, 
«Жизнь Арсеньева».

The article, based on the research in the personal archives of n. k. Gudzij (Department of Ma-
nuscripts, Russian State Library) and the Russian Archive in Leeds (Uk), traces the impact of 
I. A. Bunin’s work on his life and academic legacy. The data help to restore the history of Gudzij’s 
correspondence with V. n. Bunina and L. F. Zurov, as well as to clarify the circumstances of the emer-
gence of the scholar’s unpublished article I. A. Bunin’s The Life of Arseniev in the Soviet Editions 
(excerpts from A. k. Baboreko’s letters to Gudzij are published). The full text of the article in its final 
version is published in the Appendix, the discrepancies with its original version are outlined in the 
footnotes.

key words: n. k. Gudzij, I. A. Bunin, V. n. Bunina, L. F. Zurov, A. k. Baboreko, The Life of 
Arseniev.

С п и с о к  л и т е р а т у р ы

 1. Бабореко А. К. Дороги и звоны: воспоминания, письма. М., 1993.
 2. Бунин И. А. Полн. собр. соч.: в 13 т. М., 2006. т. 5. Жизнь Арсеньева. Роман (1927–

1929; 1933); Божье древо. Рассказы (1927–1931). 
 3. Бунин И. А. Стихотворения / вступ. статья, подг. текста и прим. А. К. тарасенкова. л., 

1956 (Библиотека поэта. Большая сер.).
 4. И. А. Бунин: Pro et contra. личность и творчество Ивана Бунина в оценке русских и за-

рубежных мыслителей и исследователей: антология / [Сост. Б. в. Аверин и др.]. СПб., 2001.

Summaries



317

 5. Волошин М. Собр. соч. М., 2013. т. 12. Письма 1918–1924 / Сост. А. в. лаврова; подг. 
текста н.  в.  Котрелева, А.  в.  лаврова, Г.  в.  Петровой, Р.  П.  Хрулевой; комм. А.  в.  лаврова, 
Г. в. Петровой.

 6. Зуров Л. Ф. «Желаю счастья и радости…». Переписка с российскими писателями и уче-
ными: 1957–1971 / Сост., вступ. статья, подг. текстов и комм. А. М. любомудрова. СПб., 2023.

 7. летопись жизни и творчества И. А. Бунина. М., 2017. т. 2. 1910–1919 / Сост. С. н. Мо-
розов.

 8. лит. наследство. 1973. т. 84. Иван Бунин: в 2 кн. / [Ред. А. н. Дубовиков, С. А. Мака-
шин]. Кн. 1. 

 9. «литературное наследство»: страницы истории. Из архива С. А. Макашина (К 80-летию 
основания издания) / Публ. и подг. текста А. Ю. Галушкина; вступ. заметка А. Ю. Галушкина 
при участии М.  А.  Фролова; комм. М. А. Фролова и  А. Ю. Галушкина // Русская литература. 
2011. № 2.

10. Любомудров А. М. «неприличная, позорная история»: о несостоявшейся передаче бу-
нинского наследия на родину (по архивным материалам) // И. А. Бунин и его время: контексты 
судьбы — история творчества / отв. ред.-сост. т. М. Двинятина, С. н. Морозов. М., 2021.

11. Максименков Л. Битва за Бунина // огонек. 2020. № 39–42 (5611).
12. Морозов С. Н. И. Бунин и К. Симонов: парижские встречи // литературный факт. 2021. 

№ 2 (20). 
13. Переписка И. А. и в. н. Буниных с Г. в. Адамовичем (1926–1961) / Публ. о. Коростеле-

ва и Р. Дэвиса // И. А. Бунин: новые материалы. М., 2004. вып. I / Сост., ред. о. Коростелева, 
Р. Дэвиса. 

14. Пономарев Е. Р. «Жизнь Арсеньева»: проблемы научного издания // И. А. Бунин и его 
время: контексты судьбы — история творчества / отв. ред.-сост. т. М. Двинятина, С. н. Морозов. 
М., 2021.

15. Пономарев Е. Р. Как И. А. Бунин оказался красным? (По материалам парижской прес-
сы 1946–1947 годов) // Русская литература. 2018. № 4.

R e f e r e n c e s

 1. Baboreko A. K. Dorogi i zvony: vospominaniia, pis’ma. M., 1993.
 2. Bunin I. A. Poln. sobr. soch.: V 13 t. M., 2006. T. 5. Zhizn’ Arsen’eva. Roman (1927–1929; 

1933); Bozh’e drevo. Rasskazy (1927–1931). 
 3. Bunin I. A. Stikhotvoreniia / Vstup. stat’ia, podg. teksta i prim. A. k. Tarasenkova. L., 1956 

(Biblioteka poeta. Bol’shaia ser.).
 4. I. A. Bunin: Pro et contra. Lichnost’ i tvorchestvo Ivana Bunina v otsenke russkikh i zaru-

bezhnykh myslitelei i issledovatelei: antologiia / [Sost. B. V. Averin i dr.]. SPb., 2001.
 5. Letopis’ zhizni i tvorchestva I. A. Bunina. M., 2017. T. 2. 1910–1919 / Sost. S. n. Morozov.
 6. Lit. nasledstvo. 1973. T. 84. Ivan Bunin: V 2 kn. / [Red. A. n. Dubovikov, S. A. Makashin]. 

kn. 1. 
 7. «Literaturnoe nasledstvo»: stranitsy istorii. Iz arkhiva S.  A.  Makashina (k 80-letiiu 

osnovaniia izdaniia) / Publ. i podg. teksta A. Iu. Galushkina; vstup. zametka A. Iu. Galushkina pri 
uchastii M. A. Frolova; komm. M. A. Frolova i A. Iu. Galushkina // Russkaia literatura. 2011. № 2.

 8. Liubomudrov A. M. «neprilichnaia, pozornaia istoriia»: O nesostoiavsheisia peredache 
buninskogo naslediia na rodinu (po arkhivnym materialam) // I. A. Bunin i ego vremia: konteksty 
sud’by — istoriia tvorchestva / Otv. red.-sost. T. M. Dviniatina, S. n. Morozov. M., 2021.

 9. Maksimenkov L. Bitva za Bunina // Ogonek. 2020. № 39–42 (5611).
10. Morozov S. N. I. Bunin i k. Simonov: parizhskie vstrechi // Literaturnyi fakt. 2021.  

№ 2 (20). 
11. Perepiska I. A. i V. n. Buninykh s G. V. Adamovichem (1926–1961) / Publ. O. korosteleva i 

R. Devisa // I. A. Bunin: novye materialy. M., 2004. Vyp. I / Sost., red. O. korosteleva, R. Devisa. 
12. Ponomarev E. R. «Zhizn’ Arsen’eva»: problemy nauchnogo izdaniia // I. A. Bunin i ego 

vremia: konteksty sud’by — istoriia tvorchestva / Otv. red.-sost. T. M. Dviniatina, S. n. Morozov. 
M., 2021.

13. Ponomarev E. R. kak I. A. Bunin okazalsia krasnym? (Po materialam parizhskoi pressy 
1946–1947 godov) // Russkaia literatura. 2018. № 4.

14. Voloshin M. Sobr. soch. M., 2013. T. 12. Pis’ma 1918–1924 / Sost. A.  V. Lavrova; 
podg. teksta n. V. kotreleva, A. V. Lavrova, G. V. Petrovoi, R. P. khrulevoi; komm. A. V. Lavrova, 
G. V. Petrovoi.

15. Zurov L. F. «Zhelaiu schast’ia i radosti…». Perepiska s rossiiskimi pisateliami i uchenymi: 
1957–1971 / Sost., vstup. stat’ia, podg. tekstov i komm. A. M. Liubomudrova. SPb., 2023.

Summaries



318

гавриил Николаевич беляк

научный сотрудник 
Института русской литературы (Пушкинский Дом) РАн

Gavriil Nikolaevich Beliak

Researcher, Institute of Russian Literature (Pushkinskij Dom),  
Russian Academy of Sciences

ORCID: 0009-0002-7990-3167

gabriel.belyak@gmail.com

Мария Наумовна Виролайнен

главный научный сотрудник 
Института русской литературы (Пушкинский Дом) РАн

Mariia Naumovna Virolainen

Chief Researcher, Institute of Russian Literature (Pushkinskij Dom), 
Russian Academy of Sciences

ORCID: 0000-0002-0892-5556

virolainen@mail.ru

ПРОИЗВЕДЕНИЕ КАК гИПЕРОбЪЕКт 
(От АКАДЕМИЧЕСКОгО ИЗДАНИЯ К ЦИФРОВОМУ)

A WORk OF LItERAtURE AS A hYPER-OBJECt 
(FROM AN ACADEMIC tO A DIGItAL PUBLICAtION)

в статье рассматривается переосмысление природы произведения при его размещении на 
портале «Пушкин <цифровой>», наследующем академическому изданию Пушкина, но резко от-
личном по содержанию и композиции от книжного формата. Предложена концепция произведе-
ния как гиперобъекта, погруженного в  систему связей, актуализируемых и  визуализируемых 
в интерфейсе.

Ключевые слова: произведение, Пушкин, академическое издание, текст, гиперобъект.

The article examines the existential reinterpretation of a literary work, once it is posted on the 
«Pushkin <digital>» portal, the successor of the academic edition of Pushkin’s legacy, that is dra-
matically different from the book format in its content and composition. The concept of a literary 
work as a hyper-object immersed in a system of links that are constantly updated and visualized in the 
interface is proposed.

key words: literary work, Pushkin, academic edition, text, hyper-object.
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НЕУЧтЕННАЯ РЕДАКЦИЯ  
РАННЕгО ПЕРЕВОДА А. Д. КАНтЕМИРА

A NEGLECtED VERSION  
OF AN EARLY tRANSLAtION BY A. D. kANtEMIR

в заметке рассматривается оставшийся без внимания вариант перевода «Письма некоего 
сицилианца…» П. Дж. Мараны, хранящийся в архиве Паниных (РГАДА). обосновывается гипо-
теза о том, что данный текст представляет собой переработанную редакцию перевода А. Д. Канте-
миром этого произведения.

Ключевые слова: А. Д. Кантемир, П. Дж. Марана, перевод, русско-французские литератур-
ные связи, «Письмо некоего сицилианца…».

The article examines a neglected translation of the Letter of a Certain Sicilian by P. J. Marana, 
stored in the Panin Archive (RGADA). It is suggested that this text represents a revised version of 
A. D. kantemir’s translation of this work.

key words: A. D. kantemir, P. J. Marana, translation, Russian-French literary links, The Let-
ter of a Certain Sicilian.
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Я. П. бУтКОВ В «лИтЕРАтУРНОЙ гАЗЕтЕ»:  
НЕСОСтОЯВшЕЕСЯ СОтРУДНИЧЕСтВО

YA. P. BUtkOV IN LiteraturnaYa gaZeta:  
A FAILED CONtRIBUtION

в статье рассматривается начало творческого пути писателя я. П. Буткова в 1845 году. на 
материалах из архива Санкт-Петербургского цензурного комитета (РГИА. Ф. 777) показано, что 
до выхода сборника «Петербургские вершины» Бутков пытался напечатать рассказ «Битка» 
в «литературной газете», однако этому помешала цензура. она проявляла повышенное внима-
ние к изданию и к публикуемым в нем материалам, поскольку летом 1845 года выяснилось, что 
«литературная газета» не соблюдала собственную программу.

Ключевые слова: я. П. Бутков, А. А. Краевский, Ф. в. Булгарин, цензура, «литературная 
газета».

The article analyzes the beginning of the literary career of the writer Ya. P. Butkov. Using the 
data from the archives of the St. Petersburg Censorship Committee, we show that Butkov tried to 
publish his short story Bitka in Literaturnaya Gazeta, yet it didn’t get past the censors. In the sum-
mer of 1845, when it became known that Literaturnaya Gazeta wasn’t adhering to its own program, 
the censorship became particularly focused on the paper and the materials published the rein.

key words: Ya. P. Butkov, F. V. Bulgarin, A. A. kraevsky, Censorship, Literaturnaya Gazeta.
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«ЗАПИСКИ ПОКОЙНИКА» М. А. бУлгАКОВА:  
К гЕНЕЗИСУ ЗАглАВИЯ

notes oF a dead Man BY M. A. BULGAkOV:  
CONCERNING thE GENESIS OF thE tItLE

в заметке идет речь о разделе «Почтовый ящик» двух петербургских юмористических жур-
налов «Сатирикон» и «новый Сатирикон». высказывается предположение, что источником за-
главия неоконченного произведения Михаила Булгакова, которое в  итоге получило название 
«театральный роман», а автором было названо «Записки покойника», могло послужить письмо 
главного редактора «нового Сатирикона» Аркадия Аверченко, опубликованное в разделе «Поч-
товый ящик» этого журнала и упоминающее заглавие рассказа «Записки покойника» неизвест-
ного автора, отвергнутого «новым Сатириконом». 

Ключевые слова: М. А. Булгаков, А. т. Аверченко, «новый Сатирикон».

The note discusses the «Mailbox» section of two St. Petersburg humor magazines, Satirikon 
and New Satirikon. It is suggested that the source of the title of Mikhail Bulgakov’s unfinished work, 
that eventually received the title Theatrical Novel, but was called Notes of a Dead Man by the author, 
could have been a letter from the Editor-in-Chief of New Satirikon Arkady Averchenko. This letter, 
published in the «Mailbox» section of this magazine, mentions the title of a short story «notes of a 
Dead Man» by an unknown author, rejected by New Satirikon.

key words: M. A. Bulgakov, A. T. Averchenko, New Satirikon.
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